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Tiruvallur and Perambur and founded a Sanskrit
College at Triplicane to popularize the study of
ancient texts, a Primary School for Girls, a Middle
School at Chintadripet, and gave financial aid to
many schools in and around Chennal.

He established a library for the benefit of the
students of the City of Madras.

@ He started Ayurvedic Hospitals in Triplicane,
Nungambakkam and Nellore,

© He personaly supervised feeding of poor & needy,

' He extended help to the Ramakrishna Mutt at
Mylapere by an annual grant.

. He was instrumental in starting evening schools
for adults in economically backward areas.

0 He made arrangements for the distribution of
milk to poor children in his house at
Govindappa Naick Street, Chennai.

o A sum of Rupees Seventy Five Thousand was
spent anaually on charitable endowments as
early as the 1920s.

He donated Rupees One Lakh to Pachaiyappa’s
Trust in the year 1919.

A COMPASSIONATE
PHILANTHROPIST

{from the website of C Kondaswomi Nokdy College, Coddalore)
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0 He showed great interest in the develapment ef industries and depurted students on scholarship to
Bombay for industrial training,

0 He gave a brillant lecture as the Chairman of the Reception Committee of the Provincial
Conference at Kanchipuram during 1918, He was offered a Membership in the City Corporation
Council,

'SERVICE TO HUMANITY LAST WILL

IS SERVICE TO GOD! AND TESTAMENY

Smt. Calavala Seethamma Garu

Our Founder was so service minded that his "Will' says “that
the bulk of my properties should be utilized for Charities and
that my name should be perpetuated not by descendants but
by schemes of public benefaction which | am anwious to
organize and provide for........." He made his final will and
testament on 19.7.1920, by which he bequeathed his entire
9 properties for the cause of education and other charitable
purposes and established a Public Charitable Trust
‘Dharmamurthi Rao Bahadur Calavala Cunnan Chettys
Charities' with the willing co-operation and selfless
magnanimity of his dutiful wife St Calavala Seathamma Garu,

Mahakavi Bharathiyar about our Founder

The great Tamil Poet Mahakavi Bharathiyar in his book titled Nambiideai
ulks:homﬁenngrmniq-dwrhmﬁuhqumhmﬂbmk!ﬂho
Bahadur Calavala Cunnan Chetty Garu stands as a doyen in establishing thy
‘Dharma’ during these days and the spirit of equality in other religions sho

spread in the educational institutions founded by him”, He praped
‘Parasakthi’ to bestow Her Blessings on him to fulfil this desire,




Last Respects to the Great man

Many prominent citizens of Madras paid fitting tributes to Late Calavala Cunnan Chetty Garu
at the Memorial Meeting held on 5th August 1920.

C PRamaswami Aiyar G Rangiah Naidu TAdinarayana Chetti
Dewan Bahadur DA Govindaraghava Aiyer  B.S Sastri KAViraraghavachari
Rao Bahadur TRangachariar Bharata Sastri G.ANatesan

Rao Bahadur Dr C.BRama Row Row Saheb Dr URama Row  VVenkateswaralu

K Nageshwara Rao Vidyasagar Pandya Govindachari
Mohamed Sadulla Badshah Saheb A Kumaraswami Chertiar K.MStatham
Ayurvidya Bhushana Pundit M.Deraiswamy C.Venkatrangam Naidu Tatha Nagiah Chetd
Ajyangar VL Shastri

Mr Justice T.V. Sheshagiri Aiyar: Mr Cunnan Chettiar was simple and
unostentatious in his charities, By doing charity he believed that he was
doing service to God.

Mr Kasthuriranga Aiyangar moved the following resclution — This
public meeting of the citizens of Madras desire to record their profound
sorrow and grief at the untimely death of Rao Bahadur Calavala Cunnan
Chettiar whose patriotic and philanthropic munificence and activities on
behalf of his fellow countrymen will ever be gratefully cherished by them.
Mr V.V.Srinivasa Aiyangar: His benefactions were not confined to
particular section or class of people but embraced the interest of all classes
from the highest to the lowest.

Mrs Annie Besant: Wherever it was needed, help was given by the late Mr. Cunnan Chettiar. His
presence at a public function always meant self-sacrificing and generous help. His help was of the kind
most welcome to the poorer classes — education in schools or succour in his dispensaries. He was
a strong supporter of the indigenous system of medicine.

Mr Govindaraghava Aiyer : Mr. Cunnan Chettiar embodied in himself a number of virtues which
might be found separately in very many but the collection of which very few had the privilege to possess.
Mr A.Rangaswamy Aiyangar: Madras is bereft of a most charismatic personality who did not
want a name but who was always ready to help any public cause,

Mr S.Satyamurti: Mr. Pachaiyappa Mudaliar endowed three and half lakhs, whereas Mr. Cunnan
Chettiar endowed over 20 lakhs for charities. His charities knew of no communal leanings. His path
of life was not one leading to glory but was ene of charity leading to immortality.

Letters of Tribute from Messers Lodd Govindas and B.P Wadia we o Archives 31-08-1920)
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COURSES OFFERED

SHIFT-1 (GOVERNMENT AIDED)
Under Graduate Courses
Historical Studies
Economics
Telugu
English

om. Corporate Secretaryship

om. Generdl

Cc. Mathematics

(DESCRIPTION OF THE COAT OF ARMS )

The background is the rising sun beyond
mountains and a vast sheet of blue water.

The foreground has Gajendra raising the trunk
bearing lotus flower. There are three lotus flowers SHIFT-2 (SELF_FINANCING) U.G. COURSES
B.Com. Accounting and Finance
B.B.A.  Business Administration
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floating to specify the inscribed motto :

“CHARACTER, CULTURE, CITIZENSHIP” B.Com. General
B.Com. C?rporafe Secretaryship
B.Com. Intormation Systems & Management
(SYMBOLS STAND FOR] B.C.A.  Computer Applications
Sun : Light and Knowledge B.Sc. Computer Science
) _ ) B.Sc. Electronics and Communication Science
Gdlendrﬂ A sfror'lg Wl" OFFErll'Ig B.Se. Statistics
with Lotus : worsi'lip to the Lord B.Sc. Visual Communication
_ i ffori B.A. Tamil
Lotus :  Votive Oftering BA. English
B.A. Criminology and Police Administration
( COLOUR SCHEME ) B.Sc. piaysacs
B.Sc. Chemist
1. Sun . Pure white with ye”owish tinge BACcfm. Ba:ﬂfc,z;gemem
2. Mountain : Light Brown P.G. COURSES
; M.Com.
3. Gajendra : Grey (Deep) M. A??conomics
4. Woater : Light Blue M.S.W. (Master of Social Work)
M.A. Tamil
5. Motto : Lettering in dark blue on a RESEARCH COURSES
white 'bcckgrounc[ with blue Ve 1 g ———
borderlng Ph.D. Commerce - Full Time and Part Time
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IMPORTANT NOTICE
RAGGING - AN OFFENCE

Ragging in any form, in any place or time is
a cognizable offence that will attract severe
punishment including summary expulsion from
the College / Institution / University.

Extract of Tamil Nadu Govt. Gazette - Extra
ordinary dt. 26.7.1999 (Act. No. 7 of 1997
Tamil Nadu Prohibition of Ragging Act)

1. Inthis Act, unless the context other wise
requires, “Ragging” means display of
noise, disorderly conduct, doing any
act which causes or is likely to cause
physical or psychological harm or raise
apprehension or fear or shame or
embarrassment to a student in any
educational institution and includes :-

(a) Teasing, abusing or playing practical
jokes on, causing hurt to such student;
or

(b) Asking the student to do any act or
perform something which such student
will not, in the ordinary course,
willingly act or perform.
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Ragging within or outside any
educational institution is prohibited.

Whoever directly or indirectly commits,
participates in, abets or propagates
“Ragging” within or outside any
educational Institution, shall be punished
with  imprisonment for a term
which may extend to two years and shall
also be liable to a fine which may extend
to ten thousand rupees.

Any student convicted of an offence
under section 4 shall also be dismissed
from the educational institution and such
student shall not be admitted in any other
educational institution.

Without prejudice to the foregoing
provisions, whenever any student
complains of ragging to the head of an
educational institution, or to any other
person responsible for the management
of the educational institution, such head
of the educational institution or person
responsible for the management of the
educational institution shall inquire into
the same immediately and if found true
shall suspend the student, who has
committed the offence, from the
educational institution.
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THE NATIONAL ANTHEM

Janagana mana adhinayaka, jayahe
Bharatha bhagya vidhatha
Punjaba, Sindu, Gujarata, Maratta,

Dravida, Utkala Vanga
Vindhya Himachala Yamuna Ganga
Uchala Jaladhi taranga
Tava Subha Name jahe
Tava Subha asisa mahe.
Gahe tava jaya gatha
Janagana Mangala dayaka Jayahe
Bharatha, bhagya vidhatha
Jayahe; Jayahe; Jayahe;

Jaya Jaya Jaya Jayahe

THE MORNING SONG OF INDIA

Thou art the ruler of the minds of all people

Thou Dispenser of India’s destiny

Thy name rouses the hearts of the Punjab, Sind.
Gujarat and Maratha; Dravida, Orissa and Bangal.
It echoes in the hills of the Vindhya and Himalayas
Mingles in the Music of Yamuna and Ganga.

And is chanted by the waves of the Indian Sea.
Thou dispenser of India’s destiny.

Victory, Victory, Victory, Victory of Thee.

(The Song ‘Janaganamana’ was written by
Rabindranath Tagore in Bengali. It was first published
in 1912 : Set to the music by the poet himself, it is an
invocation to “The Dispenser of India’s Destiny”
praying for his blessing.)




PRAYER SONG - |

Where the mind is without fear

and the head is held high;
Where knowledge is free;
Where the world has not been broken up

into fragments by narrow domestic walls;
Where words come out from the depth of truth;
Where tireless striving stretches

lts arms towards perfection;
Where the clear stream of reason

has not lost its way

into the dreary desert sand of dead habit;
Where the mind is led forward by thee

into ever - widening thought and action;

Into that heaven of freedom, my Father,

let my country awake.

- Tagore (in Gitanjali)

PRAYER SONG - I

Kulam tharum; selvam thanthidum;
Adiyaar padu thuyar aayina Vellam
Nilantharanj Seyyum; Neel Visumbuarulum;
Arulodu Perunila malikkum;

Valantharum; matrum thanthidum;

Petra thaayinum ayina Seyyum;
Nalantharum Sollai Naan Kandu Konden;
Naaraayanaa Vennum naamam.

(Transliteration of Verse 9-pradhana Sathakam Pradhna
Dasakam Periya Thirumozhi Divya Prabandam of
Thirumangai Alwar).

The Chanting of

The name of Narayana gives exalted social rank and
bestows wealth;

Razes to the ground the sorrows that afflict

the devotees

And confers Heavenly abode;

Besides giving God's grace, infuses

Dedicated missionary spirit and divine strength;
Offers what all one desires, and excels

Mother (Gayathri) in doing good;

| come to know the benefit conferring word
Narayana! Narayanal

(English Translation of Verse 9-pradhana Sathakam
Pradhana Desikam of Peria Thirumozhi Divya
Prabhandam of Thirumangai Alwar).
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LET US PROCLAIM TO EVERY SOUL

“Arise, awake, and stop not till the goal is
reached”. Arise, awake! awake from this hypnotism
of weakness. None is really weak; the soul is infinite,
Omnipotent and Omniscient. Stand up, assert
yourself, proclaim the God within you, do not deny
Him | Too much of inactivity, too much of weakness,
too much of hypnotism, has been and is upon our
race.

Oh! ye modern Hindus, de-hypnotise yourselves.
The way to do that is found in your own sacred books.
Teach yourselves, teach everyone his real nature, call
upon the sleeping soul and see how it awakes. Power
will come, glory will come, goodness will come,
purity will come, and everything that is excellent will
come when this sleeping soul is roused to

self-conscious activity.

-SWAMI VIVEKANANDA
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